See the notice on TED website

347284-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria — Freiberufliche Leistungen - B 281 Rockendorf - Krolpa;
Faunakartierung

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 41 - Neubau
Correo electronico: post-neubau@tlbv.thueringen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Freiberufliche Leistungen - B 281 Rockendorf - Krélpa; Faunakartierung
Descripcion: Das Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr plant den Neubau der B 281
Rockendorf - Krélpa. Die Ortsumgehung ist im Bundeverkehrswegeplan 2030 mit
vordringlichem Bedarf eingestuft. Im Zuge des Streckenneubaus der B 281 Rockendorf -
Krdlpa werden folgende Planungsleistungen erforderlich: Es handelt sich um
Faunakartierungen (inkl. Dokumentation und Beratungsleistungen) der Arten / Artgruppen
Avifauna - Biber - Wildkatze - Haselmaus - Amphibien - Libellen -Reptilien - Tagfalter -
Xylobionte Kafer.
Identificador del procedimiento: a341e1bc-1f11-4293-9cb3-ec888c303413
Identificador interno: 152-0067/26-F-OV-41
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: B 281 Rockendorf - Krdlpa
Subdivision del pais (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Freistaat Thiringen, Saale-Orla-Kreis, B 281 Rockendorf - Krdlpa

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 102 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bindefrist bis mind. 10.08.2026
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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vgv - Zusatzliche Rechtsgrundlage: Vergabe unterliegt den Regelungen des Thiringer
Vergabegesetzes. ACHTUNG: Gemald § 8 Absatz 1 ThurVgG kénnen nur Angebote gewertet
werden, denen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des Vergabegesetzes
beigefugt ist.

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: § 123 Absatz 1 GWB Ziff. 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Ziff. 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, Ziff. 3. § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche), Ziff. 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Ziff. 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, Ziff. 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), Ziff. 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), Ziff. 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Ziff. 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder Ziff. 10. den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). + § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 1. das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat, Ziff. 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: § 123 Absatz 4 GWB Ziff. 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, Ziff. 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 2. das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daftr
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verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung
eines friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: § 124 Absatz 1
GWB Ziff. 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, Ziff. 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Freiberufliche Leistungen - B 281 Rockendorf - Krélpa; Faunakartierung
Descripcion: Das Thuringer Landesamt flr Bau und Verkehr plant den Neubau der B 281
Rockendorf - Krolpa. Die Ortsumgehung ist im Bundeverkehrswegeplan 2030 mit
vordringlichem Bedarf eingestuft. Im Zuge des Streckenneubaus der B 281 Rockendorf -
Krélpa werden folgende Planungsleistungen erforderlich: Es handelt sich um
Faunakartierungen (incl. Dokumentation und Beratungsleistungen) der Arten / Artgruppen
Avifauna - Biber - Wildkatze - Haselmaus - Amphibien - Libellen -Reptilien - Tagfalter -
Xylobionte Kafer.
Identificador interno: 152-0067/26-F-OV-41

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: B 281 Rockendorf - Krdlpa
Subdivisién del pais (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)
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Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Freistaat Thiaringen, Saale-Orla-Kreis, B 281 Rockendorf - Krdlpa

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 102 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Eignung zur Berufsaustibung Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) keine schwere Verfehlung begangen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter
in Frage stellt; - b) Registereintragungen (Handelsregister, keine Eintragungsverpflichtung) Es
werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Abfrage des
Wettbewerbsregisters (erfolgt durch Vergabestelle); - zu b) Nachweis durch -->
Handelsregisterauszug (nicht alter als drei Monate zum Ablauf der Einreichungsfrist) Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Angaben auf gesondertes Verlangen durch Vorlage
entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den
letzten zwdlf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der
vorgesehenen Bindefrist glltigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht
die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von

Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen

entsprechend.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung; - b) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation; - c)
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Berufshaftpflichtversicherung je Versicherungsfall « geforderte Hohe fur Personenschéaden:
1.500.000,- € - geforderte Hohe flr sonstige Schaden (Sach- und Vermégensschaden):
1.000.000,- € Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch -->
Eigenerklarung; - zu b) Nachweis durch --> Eigenerklarung; sonst rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde); - zu ¢) Nachweis durch --> Zusicherung der Versicherung bzw.
Versicherungsnachweis Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Angaben auf
gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Sofern in den letzten zwdlf Monaten vor Ablauf der
Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen Bindefrist gultigen
Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung des
Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind Folgendes muss
mindestens eingehalten sein: « eine Faunistische Erhebung von Brutvogeln nach Sudbeck et
al. in einem Gebiet von mind. 125 ha im Rahmen eines geplanten linearen
Verkehrsinfrastrukturvorhabens mit einer Mindestlange von 1,5 km Lange (Neubau oder Um-
/Ausbau) sowie ¢ eine Reptilienerfassung gemal Methodenblatt R1 der
Leistungsbeschreibungen fur faunistische Untersuchungen im Zusammenhang mit
landschaftsplanerischen Fachbeitragen und Artenschutzbeitrag (ANUVA 2013) fur ein
Verkehrsinfrastrukturvorhaben (Neubau oder Um-/Ausbau) * Die Referenz ist jeweils nur
gultig, wenn eine abgenommene Fassung (zumindest abgenommene Lesefassung bzw.
,vorlaufige Fassung®) vorliegt. « Die Referenz ist unter Angabe des Auftragswertes und des
Auftraggebers in der Eigenerklarung zur Eignung aufzufuhren. « Ein kurzes Abstract der
Referenz ist dem Angebot beizufligen.; - b) Angaben zu Arbeitskraften Folgendes muss
mindestens eingehalten sein: durchgehende Beschaftigung von einem Projektleiter/in und
einem stellv. Projektleiter/in in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren; - ¢)
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und techn. Ausriistung des Unternehmens fir die
Ausflhrung des Auftrags (inkl. verwendete Hard- und Software) Folgendes muss mindestens
eingehalten sein: « GPS-Gerat; - d) Angaben zu technischen Fachkraften oder der technischen
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen
Folgendes muss mindestens eingehalten sein: * Projektleiter/in (Koordinator der
Gesamtmalinahme) und dessen Stellvertreter/in mit -einer Ausbildung mit Hochschul- oder
Fachschulabschluss (Bachelor, Master, Dipl.-Ing.) in der Fachrichtung Landschaftsarchitektur,
Landschaftsplanung, Biologie, Okologie, Geographie bzw. vergleichbarer Studiengang -mind.
3 Jahre Berufserfahrung im Bereich faunistische Kartierungen. Als Projektleiter/in (Koordinator
der Gesamtmalnahme) und dessen Stellvertreter/in missen namentlich zwei verschiedene
Personen benannt werden. Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a)
Nachweis durch --> abgenommene Fassung (zumindest abgenommene Lesefassung bzw.
,vorlaufige Fassung®) --> kurzes Abstract der (jeweiligen) Referenz; - zu b) Nachweis durch -->
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Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschéaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; - zu
c) Nachweis durch --> Eigenerklarung; - zu d) Nachweis durch --> Lebenslauf mit Nachweis
der Ausbildung und Berufserfahrung Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Angaben auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Sofern in den letzten zwdlf Monaten vor Ablauf der
Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen Bindefrist gtiltigen
Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung des
Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: auftragsbezogene Eignung / Sonstiges - Nichtvorliegen von Grunden, die
gemal Artikel 5k Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014,
geandert durch Verordnung (EU) 2022/576 vom 8. April 2022 einem Vertragsabschluss oder
einer Vertragserfullung entgegenstehen, Nachweis durch --> Eigenerklarung;

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 100 % Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 16/06/2026
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=860485

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860485
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 7 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf § 56 (2)
und (3) VgV durch den Auftraggeber nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit inrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, -
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiihrung des Vertrages
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung abzugeben.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Thiringer Landesverwaltungsamt
Vergabekammer
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist
des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine
Ruge) wird hingewiesen.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Organizacion que tramita ofertas: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr, Referat 41 -
Neubau

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacién oficial: Tharinger Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 41 - Neubau
Numero de registro: 16900711-4000-66
Direccion postal: Hallesche Stralde 15
Localidad: Erfurt
Caddigo postal: 99085
Subdivisién del pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemania
Correo electrénico: post-neubau@tlbv.thueringen.de
Teléfono: +49 361 574135301
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que tramita ofertas
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Thiringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Numero de registro: 16900334-0001-29
Direccion postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidad: Weimar
Caddigo postal: 99423
Subdivisién del pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Teléfono: +49 361 573321254
Fax: +49 361 573321059
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Tharinger Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und
Vergabe
Numero de registro: 16900711-0400-02
Direccion postal: Hallesche Strale 15
Localidad: Erfurt
Caodigo postal: 99085
Subdivisién del pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemania
Correo electronico: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 060e282b-f268-4c60-af2b-e8f331bc2769 - 04

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/05/2026 12:39:34 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

347284-2026 Page 8/9


mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 347284-2026

Numero de la edicion del DO S: 97/2026

Fecha de publicacion: 21/05/2026
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